POLGALICIA 53ieas, N

1. EMPLAZAMIENTO

DATOS GENERALES

Comarca: Golfo Artabro. Sector: Ria de Ferrol. Concello: Ferrol. Parroquia: Santa Maria de Brion en
la parte oeste y Santa Rosa de Viterbo da Grafa en la oriental. Extension: 1,92km2
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2. CARACTERIZACION
ELEMENTOS NATURALES

LAS FORMAS DEL RELIEVE

Tras la garganta de la ria de Ferrol y mirando para el interior aparece esta unidad que disfruta de un levantamiento tecténico y de procesos de erosion diferencial
entre granitos y esquistos para explicar los fuertes desniveles respecto a los contornos. Es una unidad mixta cuya costa se encuentra muy modificada por la
instalaciéon de infraestructuras portuarias. Se trata de un escalén intermedio entre las unidades deprimidas del este y las cimas mas elevadas de los Montes de
Brién.

LAS UNIDADES LITOLOGICAS

Casi toda el area es hercinica, del Macizo de Ferrol, con una granodiorita postecténica (tardia) de dos micas con orientacién de flujo. Sélo el extremo costero sur,
bajo la base naval consta de materiales metamérficos de la “Serie de Ordes”.

LADIVERSIDAD CLIMATICA

Ambiente climatico Calido y Subhumedo en el que la temperatura media anual supera los 14°C y la amplitud térmica media se sitia entre 12,5°C y 13,5°C. En
cuanto a las precipitaciones se registran maximos acumulados de 1200mm al afio y valores minimos en torno a 1000mm.

LOS SUELOS

Unidad granitica con pendientes variables, en su mayoria relativamente elevadas, desarrollando suelos umbrisoles districo-lépticos. La densa ocupacion humana,
especialmente en la parte sur, introduce antrosoles en algunas zonas.

LAS AGUAS

Unidad sin red fluvial significativa formada por una vertiente que desagua en la masa de Aguas Costeras de la parte interna de la Ria de Ferrol (20124).

EL PATRIMONIO NATURAL

Es una unidad muy transformada y ocupada por un poblamiento denso, en la que se pueden observar matorrales secos europeos 4030 en las partes altas de la
unidad, donde lo permiten los eucaliptales. Costa completamente transformada, sélo es de destacar la irregular y gran masa de frondosas caducifolias autéctonas
que ocupa la ladera sureste del Monte do Fontelo. Son restos del antiguo souto de Brién y A Grafia y de carballeiras que no fueron destruidas por ser propiedad
de la Base Naval: habitats 9230, “Bosques galaico-portugueses con Quercus robur y Quercus pirenaica” y 9260, “Bosques de Castanea sativa”.

ELEMENTOS ANTROPICOS

USOS DEL SUELO

Ladera este de pendiente variable ocupada en su mayor parte por un asentamiento de poblacion entorno al lugar de A Grafia, de origen tradicional, vinculado a
los terrenos de cultivo circundantes y por instalaciones militares apoyadas en el borde costero, el cual ha sido transformado por este uso.

Préximo a la cima del monte de Brion, los queirugais y los matorrales costeros, tapizan las cotas mas altas.

En el borde sureste existen rodales de cierta extensiéon de bosque caducifolio de castafio y carballo.

Una mancha continta de especies de repoblaciéon ocupa los tramos medios y altos de la ladera que enmarcan la unidad.

MORFOLOGIA

El nicleo de A Grafa, lineal entorno a la carretera local esta limitado por las instalaciones militares al este y lo topografia de fuerte pendiente al oeste. En una
cota superior y en continuidad con este, se agrupa de forma alveolar el nucleo tradicional de Brién entorno a la cota 150. Estos dos nucleos son los elementos
mas sobresalientes de la vaguada que configura esta unidad, cerrada al mar por las instalaciones militares.

INFRAESTRUCTURAS DE MOVILIDAD

La via de la diputacién que desde Ferrol bordea la costa norte de la ria, se ramifica para comunicar los nucleos de A Grafia y Brién con la ciudad de Ferrol y
configura la infraestructura de movilidad presente en esta unidad

PATRIMONIO HISTORICO

Varias mamoas se localizan en el monte de Brién en la frontera ideal de esta unidad y la de San Felipe
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EL CARACTER Y LA ORGANIZACION ACTUAL

Su caracter esta fuertemente marcado por las instalaciones de la base naval de A Grafa. Estas ocupan todo el frente litoral y condicionan las vias de acceso a
los nucleos de A Graiia, San Felipe y Brién. Dichas poblaciones adquirieron una acusada singularidad como consecuencia de su aislamiento respecto de la
cercana ciudad departamental. En los ultimos afios, algunas edificaciones estan siendo recuperadas con programas de rehabilitacion y ayudas de la
administracion.

DINAMICA DEL PAISAJE

Se puede hablar de dos dindmicas del paisaje. Una derivada de la artificializacién del borde litoral ocupada por numerosas instalaciones militares frente a las
que han experimentado los nucleos tradicionales de A Grafa y Brién, muy condicionados ambos por las dificultades de acceso, que los han mantenido al
margen de la dindmica urbana de Ferrol.

RIESGOS E IMPACTOS

A completar tras la fase de participacion publica y consultas

3. EVALUACION
VALORACION DEL PAISAJE
A Grafa constituye la antesala de la ciudad de Ferrol. El elemento que singulariza a esta unidad corresponde a las importantes instalaciones militares de la

marina. A Grafa fue el primer asentamiento del arsenal y un pequefio astillero para la fabricacién de bajeles. Este protagonismo apenas duré una veintena de
afios, ya que enseguida se decidié trasladar a Esteiro dichos astilleros.
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4. PLANIFICACION

OBJETIVOS DE CALIDAD PAISAJISTICA

A completar tras la fase de participacion publica y consultas

ACCIONES

A completar tras la fase de participacion publica y consultas

AMBITOS DE RECUALIFICACION

No se contemplan ambitos de recualificacion en la presente unidad.

Lenda/ Leyenda

Usos do solo/ Usos del suelo
| Marismas e chairas intermareais / Marismas y llanuras intermareales
- Matogueiras / Matorrales

- Matogueiras e medios rochosos siliceos / Matorrales y medios rocosos siliceos

*{ Outras formacions de caracter humido / Otras formaciones de caracter humedo
- Outras masas boscosas / Otras masas boscosas

Otros humedais & masas de auga / Otros humedales y masas de agua

Praias / Playas
- Vexetacion costeira [ Vegetacion costera

Vifedos / Vifiedos

Lagoas e humedais costeiros / Lagunas y humedales costeros

Espazos de interese / Espacios de interés

: Rede de Espazos MNaturais / Red de Espacios Naturales

" RAMSAR / RAMSAR

Informacion de patrimonio/ Informacion de patrimonio

& Arquitectura industrial, militar e maritima / Arquitectura industrial, militar y maritima

A Patrimonio arqueoloxico / Patrimonio arqueologico

Patrimonio cultural / Patrimonio cultural

Puntos de observacion / Puntos de observacion

Dok e

(+)  Faros / Faros

“ Patrimonio / Patrimonio

Toponimia / Toponimia

Toponimia interior / Toponimia interior

L

Nucleos de indentidade do litoral / Niicleos de indentidad del litoral
Fraia / Playa

Lugares con enerxia de relevo / Lugares con energia de relieve
Toponimia cle costa / Toponimia de costa

Espazos de interese paisaxitico / Espacios de interés paisajistico

Toponimia de portos / Toponimia de puertos

Batimetria / Batimetria
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- Cantis / Acantilados

Artificial / Artificial
- Bosques autoctonos / Bosques autéctonos

Bosques de ribeira / Bosques de ribera

- Cultivos baixo plastico / Cultivos bajo plastico
- Cultivos e prados / Cultivos y prados

: Dunas / Dunas

- Forestal de repoboacion / Forestal de repoblacion

[ ~ Frutais / Frutales

Hidrografia / Hidrografia

Sistemas de asentamentos/ Sistemas de asentamientos
- Asentamentos tradicionais / Asentamientos tradicionales
- Crecemento periférico / Crecimiento periférico

- Movos asentamentos / Nuevos asentamientos

- Movas agrupacions / Muevas agrupaciones

- Qutros / Otros

Sistemas territoriais / Sistemas territoriales
- Pista de aterraxe / Pista de aterrizaje

=—+—— Ferrocarril / Ferrocarril

=—f— AVE /AVE

Lamina de auga do porto/ Lamina de agua del puerto
D Zona portuaria / Zona portuaria
Autoestradas e autovias / Autopistas y autovias
Corredores e vias rapidas / Corredores y vias rapidas

Qutras estradas / Otras carreteras

Pistas e camifios / Pistas y caminos
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